Podstatna jména
- muzsky a Zensky rod, jednotné a mnozné cislo

- vzdy se ¢lenem (nebo privlastiiovacim, ¢i ukazovacim zajmenem)
¢len urdity: le — muzsky, la — Zensky, les - mnozné muzsky i Zensky
¢en neurcity: un — muzsky, une — Zensky, des — mnozné muzsky i Zensky

le a la se pfed samohldskou zkracuji na I

- mnozné ¢islo se tvori pridanim -s (a ve vyjimecénych pripadech -x)
un frere — des freres
la botte — les bottes
un bateau — des bateaux
(-s ani -x oznacujici mnozné cislo nijak neméni vyslovnost)

- Pady jsou ¢tyfi, tvori se pomoci predlozek, popfipadé pomoci vazby se
slovesem, tvar podstatného jména se neméni:
1. mon frere
2. les bottes de mon frere
3. avec mon frere
4. je vois mon frere

Predlozky

de - (od, z, 0)

de +le — du le train — sortir du train
(vlak — vystoupit z vlaku)

de +les — des les trains — sortir des trains
(vlaky — vystoupit z vlakii)

a—-(k, v, u, do, pti)

a+le—au le magasin — aller au magasin
(obchod —jit do obchodu)
a+les — aux les toilettes — aller aux toilettes

(toalety —jit na toalety)



Pfidavna jména

1. Znaény pocet pridavnych jmen ma pro muzsky i Zensky rod stejny tvar. Jedna
se o vSechna pfidavnd jména zakonéend na némé -e

napt. moderne, difficile, théorique

2. U vétsiny pridavnych jmen se vSak tvar muzského a Zenského rodu lisi:
Zensky rod se tvofi pridanim -e

petit — petite maly — mala placé — placée umistény — umisténa

MnozZné ¢islo se tvoti pfidanim -s
petits — petites mali — malé placés — placées  umisténi — umisténé
modernes, difficiles, théoriques

Pfidavnd jména se (ve vétsiné pfipadii) stupniuji ptidanim slov: plus (vice), le
plus (nejvice)
petit, plus petit, le plus petit maly, mensi, nejmensi

Ve francouzstiné se pfidavné jméno casto vyskytuje za podstatnym jménem

une table ronde (kulaty sttl)
la littérature francaise (francouzska literatura)

Pfed podstatnym jménem stoji zpravidla kratka pfidavna jména oznacujici vlastnost,
kterou mluv¢i pfisuzuje subjektivné, napf. petit (maly), grand (velky), court (kratky),
long (dlouhy), bon (dobry), mauvais (Spatny)

un petit garcon (maly chlapec)
une grande ceuvre (velké dilo)
une bonne occasion (dobra pfileZitost)

Prislovce
se tvori vétSinou pridanim koncovky -ment k pfidavnému jménu ve tvaru rodu
zenského.

(stir) stire — sirement grave — gravement
(jisty) jist4, samozrfejma — jisté, samoziejmé zavazny/zavazna — zavazné



’

Ptislovce, stejné jako pfidavna jména, stupnuji pfidanim slov: ,plus” (vice), ,le plus’
(nejvice).

Zajména
Privlastiiovaci (Casto se pouzivaji misto clenu)

mj, tvlj, jeho, nas, vas, jejich (bratr)  moje, tvoje, jeho, nase, vase, jejich (sestra)
mon, ton, son, notre, votre, leur (frere) ma, ta, sa, notre, votre, leur (sceur)

moji, tvoji, jeho, nasi, vasi, jejich (bratfi)/moje, tvoje, jeho, nase, vase, jejich (sestry)
mes, tes, ses, nos, vos, leurs (freres/sceurs)

Slovesa
Francouzstina ma slovesa pravidelna a nepravidelna

Pravidelnd spadaji do dvou tfid :
-er (arriver, parler, trouver)

-ir (finir)

arriver (prijit, pfijet) finir (skoncit)

jarrive nous arrivons je finis nous finissons
tu arrives vous arrivez tu finis vous finissez
il/elle arrive ils/elles arrivent il/elle finit ils/elles finissent

*Vyrazy s on

on je zajmeno nesamostatné vzdy spojené se slovesem ve 3. os. jednotného
¢isla. Ve vété ma funkci podmétu (podobné jako zajmeno il). On je téhoz
ptivodu jako homme a predstavuje vyhradné lidské bytosti. V cestiné
odpovidaji zdjmenu on rizné vyrazy:

On parle de Paris. — Mluvi se o Pafizi. / Mluvime o Pafizi.
On finit. — Konéime. / Kondi se.
On frappe a la porte. — Nékdo klepe na dvefe. / Klepeme na dvefte.



Zapor se tvori tak, ze se sloveso ,,oblozi” zapornymi c¢dsticemi ne a pas.

Je suis. Je ne suis pas. Je parle. Je ne parle pas.
Ja jsem. Ja nejsem. Ja mluvim. Ja nemluvim.

Slovesa zvratna

ja se umyvam je me lave je m’appelle

ty se umyvas tu te laves tu tappelles

on/ona se umyva il/elle se lave il/elle s’appelle

my se umyvame nous nous lavons nous nous appelons
vy se umyvate vous vous lavez vous vous appelez
oni/ony se umyvaji ils/elles se lavent ils/elles s’appellent

Zapor u zvratnych sloves: Je ne me lave pas.

Sloveso byt a mit

étre — byt avoir — mit

je suis nous sommes jai nous avons
tues vous étes tu as vous avez
il/elle est ils/elles sont il/elle a ils/elles ont

Oznamovaci zptisob: Tu parles. (Ty mluvis.)
Otazka se tvofi:

inverzi pomoci vyrazu est-ce que (jestlipak, ,je-to Ze”) intonaci
Parles-tu? Est-ce que tu parles ? Tu parles ?

Minuly cas sloves

SloZené perfektum vyjadiuje jednorazovy ukonceny déj.

Tvofi podobné jako v ¢estiné pomoci pomocného slovesa a pricesti, ale jako pomocné
sloveso se pouziva nejen sloveso , byt”, ale i ,mit”. (Jako napf. v ném¢iné: Ich bin
gekommen. Ich habe gesprochen; nebo v italstiné: sono arrivato, ho parlato...)



Pomocné sloveso byt se pouziva u nékterych sloves vyjadfujicich pohyb ¢i zménu
stavu a u zvratnych sloves.
U vsech ostatnich se pouziva sloveso mit.

Pricesti se u pravidelnych sloves nahrazenim infinitivni koncovky:
parler — parlé

finir — fini

Ja jsem pfisSel. Je suis arrivé. (Je ne suis pas arrivé.)
Ja jsem mluvil. J'ai parlé. (Je n’ai pas parlé.)

Ja jsem skon¢il. J’ai fini. (Je n’ai pas fini.)

Imperfektum vyjadiuje neohranic¢eny nebo opakovany déj nebo okolnosti jiného
déje. Tvoti pridanim koncovek
-ais, ais, ait, ions, iez, aient k zdkladu 1. os. mn. €. prit. asu.

je parlais nous parlions
tu parlais vous parliez
il/elle parlait ils/elles parlaient
étre

j étais nous étions

tu étais vous étiez
il/elle était ils/elles étaient
avoir

j’avais nous avions

tu avais vous aviez
il/elle avait ils/elles avaient



